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NAVOD K MONTAZI
ZL180



“DULEZITE MONTAZNi A BEZPECNOSTNI POKYNY”
,POZOR: NESPRAVNA MONTAZ MUZE zPUSOBIT VAZNE POSKOZENI, A PROTO VZDY PECLIVE DODRZUJTE VSECHNY MONTAZNI POKYNY*
,TENTO NAVOD JE URCEN POUZE PRO PROFESIONALNI NEBO KVALIFIKOVANE MONTERY*

1 Popis symbold

@ Tento symbol o0znacuje ¢asti navodu, které musi byt peclivé precteny.
A Tento symbol oznacuje Casti tykajici se bezpecnosti.
&= Tento symbol upozorriuje na poznémky diileZité pro uZivatele.

2 Ugel pouziti a aplikace
2.1 - POUZITI VYROBKU

Ovladaci panel ZL180 je uréen pro obsluhu ovladacich prvki kfidlovych vrat a zavor typu F7024N, A3024N a A5024N.

@ Pouziti tohoto vyrobku pro jiné nez vySe uvedené ucely a provadéni montaze jinym zplsobem, nez je zplisob popsany v tomto technickém navodu,
je zakazano.

2.2 - APLIKACE
Ujistéte se, zda jsou dodrZzeny vzdalenosti a priméry vodicd, které jsou uvedeny v tabulce ,Typy vodicu a jejich minimalni primeéry*.
Celkovy pfikon motor( nesmi prekrocit 300 W.

3 Normy

Spolecnost Came Cancelli Automatici viastni certifikat ISO 9001:2000 tykajici se kvality zpracovani a certifikét ISO 14001 tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi. Produkty Came jsou zkonstruovany a vyrobeny kompletné v Itélii.

Tento vyrobek odpovida nasledujicim normam: viz kapitola 13 - ProhlaSeni o shodé - str. 19

4 Popis
Tento vyrobek je kompletné navrzen a vyroben spoleénosti CAME Cancelli PfisluSné regulatory reguluiji:
Automatici s.p.a. a odpovida pozadavkim aktualnich bezpecnostnich - dobu automatického zaviran;
predpisU. Zaruka 24 mésicd, pokud nedojde k zasahu do zafizeni. - Gasovy rozdil pohybu druhého kiidla brany;
Ovladaci panel pracuje se stfidavym proudem s napajecim napétim 230 V, - citlivost detekce amperometrického zafizeni, samostatné v ramci
které je pfivadéno pies svorky L-N a s frekvenci 50/60 Hz. normalniho oteviréni a zavirani a brzdéni:
Obe prikazova a ovladaci zafizeni a pfisluSenstvi jsou napajena napetim 24 V. pasjimplementované volby:
Varovani! Celkovy piikon pfisludenstvi nesmi pfekrocit 34 W. - ovladani pouze jediného prevodového motoru;
Ovladaci jednotka je vybavena amperometrickym zafizenim, které neustale - snizeni obvodové rychlosti (pro kiidla bran presahujici délku 3 m);

regulu!e- ko?flment pvoho’rlu Mol " o : - moznost zmény koncového dorazu pfi otevieni ze Zastaveni na
Narazi-li brana do piekazky, amperometricky snimac ihned detekuje Zpomaleni;

pretizeni pohon:a zmeni smer pohybu brany. Potor dojde: - pfipojeni elektromagnetického zamku (alternativne ke 2. kanalu

- k'opétovnému otevirani, je-li brana zavirana ", vysilage nebo svételnému indikatoru “Bréna oteviena”) a moznému
-k zavirani, je-li otevirana. dopInéni funkce “Spusténi zarazky”.

™ Varovani! V takovém pripadé dojde po 3 po sobé jdoucich detekcich TECHNICKE UDAJE

prekazky k zastaveni funkce otevirani brany mimo funkci pro automatické

Zzavirdni. Cheete-li opét zahéjit pohyb brény, stisknéte prikazové tlacitko nebo Napéjeci napéti | 230 V - 50/60 Hz
pouZijte dalkové oviddani. Max. jmenovity piikon | 300 W
Kazdé zapojeni je chranéno pojistkami, viz tabulka. Spotreba proudu, neni-li zafizeni v chodu | 85 mA
Karta poskytuje a ovlada nasledujici funkce: Max. vykon pfislusenstvi s napajecim napétim24 V| 34 W
- automatické zavirani po pfikazu k otevieni; Tfida izolace | Il
- blikéni svétla ovlddané indikétorem pohybu; Materidl | ABS
- detekce prekazky, je-li brana v jakékoliv poloze; Stupen ochrany | IP54
- stald kontrola funkce fotoelektrického ¢lanku. Provozni teplota | -20/+55 °C

K dispozici jsou nasleduijici pikazové rezimy:
- oteviréni / zavirdn;
- otevirani / zavirani a pribézna akce; Ochrana | Typ
- Gastené otevirani; Motor | 6,3 A -F

- Uplné zastaveni. Elekironickd kart sieci vétev) | 16 A-F
Po detekci prekazky a podle typu zapojeni mohou fotoelektrické Elanky exlonicka karta (napevl’Jec[ve ev)’ s
PfisluSenstvi |2 A - F

zpUsobit: R
- opétovné otevieni, pokud je brana zaviréna; Ovladaci zafizeni | 630 mA - F
- Céstecné zastaveni.
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4.1 - ROZMERY A ROZTECE KOTEVNICH OTVORU
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4.2 - HLAVNI KOMPONENTY

- Transformator
- Pojistka ovladaci jednotky
Regulatory (viz strana 9)

,,,,,
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do paméti

5 - Konektor pro kartu dalkového
ovladani

6 - Svorkovnice pro pfipojeni antény

- Svorkovnice pro pripojeni

pfisluSenstvi a ovladacich zafizeni

8 - Svorkovnice pro pfipojeni
prevodovych motor(

9 - Svorkovnice pro pfipojeni napajeciho
napéti 230 V

10 - Sifova pojistka

11 - 'Pojistka motoru M1

12 - Pojistka motoru M2

13 - Pojistka pfisluSenstvi

14 - Voli¢ funkce

15 - Systém diod

& Varovanil Pied zahajenim prace na
tomto zafizeni vZdy odpojte hlavni
napéjeni a odpojte také vSechny
baterie pro nouzové napéjeni.




5.1 - PREDBEZNE KONTROLY

A Pred zahajenim montdZe provedte nasledujici:

Zkontrolujte, zda je kotevni bod panelu chranén pfed plisobenim rézd a zda je montazni plocha dostateéné pevnd. Ujistéte se, zda je ukotveni
provedeno pomoci vhodnych Sroubd atd.

Ujistéte se, zda méte k dispozici vhodné omnipolarni vypinaci zafizeni, u kterého nebude vzdalenost mezi kontakty vétsi nez 3 mm a nezavislé napéjeni
(s moznosti odpojenti).

D Ujistéte se, zda jsou vSechna zapojeni uvnitf skiiné (ktera nalezi k ochrannému okruhu) opatfena specidlni izolaci, ktera zajisti jejich ochranu pred
jinymi vodivymi prvky uvnitf skiiné.
Zkontrolujte, zda méate k dispozici vhodna vedeni a potrubi pro elektrické vodice, které je budou chranit pfed mechanickym po$kozenim.

5.2 - NARADI A MATERIALY

Zkontrolujte, zda méate k dispozici nafadi a materidly, které budete potfebovat pro montaz zafizeni, abyste mohli pracovat v bezpeném prostiedi podle
platnych norem a pfedpist. Na nésledujicim obrazku je uvedena minimaini sestava nafadi pro montaz zafizeni.

Zde jsou uvedeny nékteré pfiklady.

Doporucujeme
Srouby Philip max. 6 mm.

ZvétSete pripravené otvory a viozte do nich kabelové priichodky se

zvinénym povrchem, které umozni prlchod elektrickych vodicd.
é: PV/or ujl'c: ﬁ mI. O I

Sestavte tlakové zavésy.

éni.

bez predchoziho upozorn

énény

atici s.p.a. kdykoliv zm

informace uvedené v tomto monté
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Vlozte zavésy do schranky (podle pfani vlevo
nebo vpravo) a pomoci dodanych Sroubl

a podloZek provedte jejich nastaveni.

f&

Pripevnéte k zavésim kryt. Zavfete kryt a zajistéte jej dodanymi Srouby.

Po sefizeni a nasta

6.1 - TABULKA VODICU A J

Pripojeni

Typ
vodice

i

‘=15 mm-~
_ @

Musi klouzat, aby bylo umoznéno jejich otaceni

Délka vodice
1-10m

Délka vodice Délka vodice
10-20m 20-30 m

OLETOY AR

2x 1 mm? L 2x15mme 2x25m
Blikajici svétlo 2 x 0,5 mm? 2x1 mm? 2 x 1,5 mm?
Fotoelektrické ¢lanky FROR CEIl 20-22 » » ’
vysilacky CEI EN 50267-2-1 20,5 mm 2x0,5 mm 2x0,5 mm
Fg?[pelevktncke clanky 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
pfijimace
Napajeni pfisluSenstvi 2x 0,5 mm? 2x0,5mm? 2x1mm?
Ovvl’adat’:l a bezpednostni 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
zafizeni
Pfipojeni antény RG58 Max. 10 m

Poznamka: Neodpovidd-li délka kabelu hodnotam uvedenym v tabulce, musite urcit spravny prifez kabelu podle aktualniho odbéru energie pfipojenych

zafizeni podle pozadavkt normy CEl EN 60204-1.

Pro pfipojeni, kterd vyzaduiji nékolik postupnych zatézi, musi byt velikosti uvedené v tabulce znovu pfehodnoceny podle aktudlni spotfeby energie

a aktualnich vzdalenosti.

Jsou-li pfipojovana zafizenti, ktera nejsou popsana v tomto navodu, postupuijte prosim podle pokyn(, které jsou uvedeny v jejich ndvodech k pouZiti.




6.2 - PRIPOJENI K PREVODOVYM MOTORUM

Pfevodové motory ATI

Prevodovy stejnosmérny motor 24 V s funkci Pfevodovy stejnosmérny motor 24 V s funkei
zpozdéni pfi otevirani (M1), zpozdéni pfi zavirani (M2),
Instalace po levé strané (pohled zevnitf) Instalace po levé strané (pohled zevnitf)

- Standardni instalace - - Standardni instalace -
® [ ® [

® [ ® [

RA-RA = Mikrospina¢

3C-RC = Mik —
: i

Pfevodovy stejnosmémy moto Prev grny motor 24 V s funkei
zpozdéni pfi otevirani ( i zavirani (M2),
Instalace po levé strané (pohled ze strané (pohled zevnitf)

- Standardni instalace - dni instalace -

Instalace p

M = Cerveny

N = erny

— RA-RA = Mikrospina¢ blokovani otevirani

L» RC-RC = Mikrospina¢ redukce rychlosti pfi
zavirani

atici s.p.a. kdykoliv zménény bez predchoziho upozornéni.

informace uvedené v tomto monté
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ZL180 je zkalibrovan pro pfikazy F7024N nebo A3024N tak, aby se kfidla brany CH1=A5024N .- e
oteviraly aZ do 3 metrtl vychozi poloha

K ovladéni modelii AS024N (s kiidly brany ofevirajicimi se vice jak 3 m ) a ke snizeni . CH2 = AS024N
obvodové rychlosti provedte nasledujici:

i F7024N i

a) - Nastavte prepinace dip 1 a 6 do polohy ON (zapnuto) (a pfepinace dip 2, 3,

4,5 do polohy OFF (vypnuto)); | V’A |

b) - Stisknéte CH1. ¢ervena dioda PROG zacne blikat;

c) - poté, co dioda zlstane trvale svitit (po pfiblizné 5 sekundéch) je postup i }
dokoncen; :

d) - nastavte prepinace dip zpét do polohy OFF (vypnuto) (nebo do pfedchozi
polohy, podle zvolené funkce, viz odstavec 7, strana 12).

Pozndmka: pro ndvrat do vychoziho nastaveni provedte stejny postup se stisknutym CH2.

o

’

vychozi poloha
CH2 = 2 kifdla brany

Ovladaci panel je nastaven pro 2 prevodové motory (brény se 2 kidly). CH1 =1 kfidlo brany

Pro pouze jediny pfevodovy motor (brany s jednim kfidlem; pfevodovy motor M2),
provedte nasleduijici: D
a) - Nastavte prepinace dip 4 a 6 do polohy ON (zapnuto) (a pfepinace dip 1, 2, 3, 5
do polohy OFF (vypnuto));
b) - Stisknéte CH1. ¢ervena dioda PROG zacne blikat;
c)-poté, co dioda zlstane trvale svitit (po pfiblizné 5 sekundach) je postup
dokoncen;

d) - nastavte prepinace dip zpét do polohy OFF (vypnuto) (nebo do pfedchozi
polohy, podle zvolené funkce, viz odstavec 7, strana 12).
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Pozndmka: pro ndvrat do vychoziho nastaveni provedte stejny postup se stisknutym CH2.

~ A Fm :
|n| "w

08 09 10




Mikrospinage na svorkdch RA, zastaveni otevirani nastaveno do vychozi CH2 = Zpomaleni pfi [T
polohy. otevirani vychozi poloha !
CH1 = Zastaveni |

Avsak aktivaci zpomaleni pfi otevirani provedete nasledovné: otevirani

a) - Nastavte prepinace dip 5 a 6 do polohy ON (zapnuto) (a pfepinace o
dip 1,2, 3, 4 do polohy OFF (vypnuto));

b) - stlacte CH2: ¢ervena dioda PROG za¢ne blikat; \:11::\ ' ] @
c) - poté, co dioda zlistane trvale svitit (po piiblizné 5 sekundach) je \‘\\,
postup dokonden; o

d) - nastavte prepinace dip zpét do polohy OFF (vypnuto) (nebo do
pfedchozi polohy, podle zvolené funkce, viz odstavec 7, strana 12).

v

Pozndmka: pro ndvrat do vychoziho nastaveni provedte stejny postup se stisknutym CH1.

s

)STI ZAPOJEN|I PREVODOVYCH MOTORU

atici s.p.a. kdykoliv zménény bez predchoziho upozornéni.

bbbl |

Slusenstvi:
napéjent)
), jsou-li v provozu

e Nouzove

€ povolené zatize

eni /\
stridavy proud) 50 / 60 Hz

OVOPOLO

6.4 - SIGNALIZACNI A SVETELNA ZARIZENI

informace uvedené v tomto monté

‘o \’A RY|

Signalizace blika
(zdsuvka: 24 V - max. 25 W)
- Blika béhem faze otevirani a zavirani

Kontrolka otevirani brany

(zdsuvka: 24 V - max. 3 W) |

- Rozsviti se, jsou-li vrata pooteviena
nebo oteviena. Jsou-li vrata zaviena,
zhasne.

(Podivejte se také na kapitolu 6.5)
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6.5 - ELEKTRICKY ZAMEK

Model ZL180 umoziiuje pfipojeni elektrického zamku 12V (max. 15W) ve dvou pracovnich rezimech a pokud je potfeba, také aktivaci funkce “Spusténi
zarazky’.

Rezim 1 - Vylu€uje pouziti 2. vysilaciho kanalu na B1-B2; po jeho ,-\\(\\
pfipojeni pracuje nasledovné: Q\Q:" RALLA1

svorka

a) - Nastavte prepinac dip 6 do polohy ON (zapnuto) (a pfepinace transformatoru

dip 1,2, 3, 4, 5 do polohy OFF (vypnuto));

b) - Stisknéte CH1. ¢ervend dioda PROG zacne blikat;

c) - poté, co dioda zlistane trvale svitit (po priblizné 5 sekundach)
je postup dokonéen;

d) - nastavte prepinace dip zpét do polohy OFF (vypnuto) (nebo
do pfedchozi polohy, podle zvolené funkce, viz odstavec 7,
strana 12).

Poznamka: pro ndvrat do vychoziho nastaveni (2. vysilaci kandl na
B1-B2), provedlte stejny postup se stisknutym CH2.

ReZim 2 - Neumozfuje nastaveni_kontrolky na 10-5,
poté, co byla pfipojena:

| umiste RALL1
mezi umistete
R / pojistku 3,15 A svorka
a) - Nastavte prepinace dip 2 a 6 do polohy ON transformatoru
(zapnuto) (a pfepinace dip 1, 3, 4, 5 do polohy —

OFF (vypnuto));
b), ), d) - pokracuite ve vyse uvedeném OBECNEM 1
POSTUPU. 5

Pozndmka: pro ndvrat do vychoziho nastaveni
(indikacni kontrolka 10-5), provedfte stejny postup se

stisknutym CH2.

U obou rezim0, pro aktivaci funkce “spusténi zarazky”

a) - Nastavte prepinace dip 3 a 6 do polohy ON (zapnuto) (a pfepinace dip 1, 2, 4, 5 do
polohy OFF (vypnuto));

b), ), d) - pokraduite ve vyse uvedeném OBECNEM POSTUPU.

Poznamka: pro vyfazeni spusteni zarézky provedte stejny postup se stisknutym CH2.

™ P kazdém pokynu k otevfeni kfidla brany po jednu sekundu tla¢i na spojovaci zaruber pro
usnadnéni uvolnéni elektrického zamku.




6.6 - BEZPECNOSTNI ZARIZENI

Fotoelektrické ¢lanky DIR

,Céstecné zastaveni” rozpojovaci kontakt (N.C.) + - RX X
- Vstup pro bezpecnostni zafizeni jako jsou fotoelektrické Clanky, 10 2 TX C NC X 2

bezpecnostni senzitivni hrany a ostatni zafizeni vyhovujici OOOOO

normé EN 12978. Zastavuje pohyb kfidel brany a zajisti jejich

automatické zavieni. T t T A
PS

omatici s.p.a. kdykoliv zménény bez predchoziho upozornéni.

ani béhem zavirani* ro

stup pro bezpecn
zpecnostni s

ické clanky,
vyhovujici
ana, rozpojeny kontaki
e k Uplnému otevreni

oktrické ¢lanky DOC

,Céstecné zastaveni“ rozpojovaci kontakt (N.C.)

OVOPO

informace uvedené v tomto mo

Fotoelektrické clanky DOC

RX X
+ - NO C NC + -
,Otevirani béhem zaviréni“ rozpojovaci kontakt (N.C.) OOOQO @@

It i

?
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6.7 - PRIKAZOVA ZARIZENI

- Tladitko pro zastaveni brany béhem automatického zaviraciho
cyklu. Cheete-li obnovit pohyb brany, musite stisknout pfikazové
tlacitko nebo tladitko na vysilacce.

Tlacitko Stop (rozpojovaci kontakt - N.C) a L

Prepinac s klickem a tlacitko pro ¢astecné otevieni
(spinaci kontakt - N.O.)

Otevieni jednoho kiidla brany pro priichod chodcd.

atici s.p.a. kdykoliv zménény bez predchoziho upozornént.

Piepinac s klickem a piikazové tlacitko (Spina
Zavirani a otevirani brany - stisknuti
dojde k opacnému pohybu bran
zavislosti na tom, jaka volb
pfepinace 2 a 3).

RO TEST FUNKC

@ =

Po kazdém piikazu k otevieni nebo zavfeni ovladaci deska vyhodnoti funkéni stav ovladacich
zafizeni (fotoelektrickych ¢lankd). Kazda zjisténa anomdlie je indikovéana blikdnim diody
(PROG) na ovladacim panelu.

Nésledkem toho je ruseni vSech pfikazl pfichazejicich z dalkového ovladani nebo z tladitka.

Elektrické zapojeni umoziujici bezpecnostni test fotoelektrickych ¢lanku:
- vysilacka a pfijima¢ musi byt zapojeny jako na uvedeném schématu
- nastavte pfepina¢ 9 do polohy zapnuto (ON), aby do$lo k aktivaci testovaci operace.

DULEZITE:
béhem provadéni bezpeénostniho testu by mély byt nepouzivané vypinaci kontakty (N.C.)
deaktivovany pfislusnymi pfepinadi (viz kapitola 7 ,,Volba funkci®).
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7 Volba funkei

nnnnnn o

S s [}‘““" Fe Y : DVOUPOLOHOVY PREPINAC FUNKCI
I=ARi] g
HE : , , ,
: Vychozi nastaveni
= ;” ouDEm o y
§§ ini} DD m:mnnmﬂgﬁ
e :D -
o2
: O prrree

1 ON (zapnuto) - Funkce Automatické zavirani - asovy spina¢ automatického zavirani je aktivovan, jakmile kfidlo otevfené brany dosahne
Uplného otevieni. Cas je pfednastaven, mlZe byt upraven a zavisi na ¢innosti bezpeénostnich zafizeni. Funkce neni aktivni po pfikazu k
Uplnému zastaveni nebo béhem vypadku proudu.

2 ON (zapnuto) - Funkce Otevirani - zastaveni - zavirani - zastaveni ovladana tlaéitkem [2-7] a dalkovym ovladani (s pfipojenou
vysokofrekvenéni kartou)

2 OFF (vypnuto) - Funkce Otevirani - zavirani ovladana tlacitkem [2-7] a dalkovym ovladani (s pfipojenou vysokofrekvenéni kartou)
3 ON (zapnuto) - Funkce “Pouze otevrit” oviddana tlatitkem [2-7] a dalkovym ovladanim (s pfipojenou vysokofrekvenéni kartou);

4 ON (zapnuto) -  Blikani béhem otevirani a zavirani - Nasleduje po pfikazu k otevirani nebo zavirani. Blikajici svétlo je pripojeno ke svorce
[10-E] a blika 5 sekund pred zahajenim pohybu

5 ON (zapnuto) - Detekce pfekazky - Je-li motor v klidu (bréna zaviena, oteviena nebo po pikazu k Uplnému zastaveni), zabrafuje jakémukoliv
pohybu, jestlize bezpecnostni zafizeni (napiiklad fotoelektrické ¢lanky) detekuje jakoukoliv prekazku

6 ON (zapnuto) - Permanentni akce - Brana je v pohybu, pokud je stisknuto tlacitko (tlacitko [2-3P] pro otevirani a tlagitko [2-7] pro zavirani)

7 OFF (vypnuto) - Opétovneé otevirani béhem zavirani - detekuiji-li fotoelektrické élanky béhem zavirani brany prekazku, smér pohybu brany bude
obrécen, dokud nedojde k Uplnému otevieni brany. Pripojte bezpecnostni zafizeni ke svorce [2-C1]. Neni-li pouzito, nastavte prepina¢ do
polohy ON (zapnuto)

8 OFF (vypnuto) - Docasné zastaveni - zastavuje branu, je-li bezpecnostnim zafizenim detekovana prekazka. Jakmile bude prekazka odstranéna,
bréna zlstane zastavena a v pfipadé, kdy je vybavena funkci pro automatické zavirani, bude brana zavfena. Pfipojte bezpecnostni
zafizeni ke svorce [2-C3]. Neni-li pouZito, nastavte prepinac do polohy ON (zapnuto)

9 ON (zapnuto) - Bezpecnostni test fotoelektrickych ¢lank - Tato funkce umozriuje karté vyhodnotit Gcinnost bezpecnostnich zafizeni
(fotoelektrickych cléanku) po kazdém piikazu pro otevirani a zavirani brany

10 OFF (vypnuto)- Reak¢éni doba — NavySeni provozni doby inverzni funkce pro pohyb na 2 sekundy. Oviadani amperometrickym snimacem.

8 Nastaveni proménnych odport

e wE e
Q%E' GRYVIVE
5 SPEED SENS SLOW SENS DELAY 2M AUTOM CLOSING
@:ﬂ@%\ =
is g
%i D - ED DEDDUEEDD:Eﬁ | '
[ oo -
0 O I m i
(EE @@D @ T i o E

- «SPEED SENS.» Nastavuje amperometrickou citlivost, ktera reguluje vykon poskytovany motorem béhem pohybu. Pfeséhne-li vykon
nastavenou Uroven, systém uvedeny do pohybu zméni smér pohybu.

- «SLOW.SENS.» Nastavuje amperometrickou citlivost, ktera reguluje vykon poskytovany motorem béhem zpomalovani. Pfesahne-li vykon
nastavenou Uroven, systém uvedeny do pohybu zméni smér pohybu.

- «DELAY 2M» Nastavuje ekaci dobu druhého motoru béhem kazdé zaviraci faze. Cekaci doba miize byt nastavena v intervalu
1 az 17 sekund.

- «AUTOM. CLOSING» Nastavuje éekaci dobu pfi otevieni brany. Po uplynuti této doby se brana automaticky zavre. Cekaci doba méize byt
nastavena v intervalu 1 az 150 sekund.
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9 Nastaveni koncovych zarazek

Prevodové motory ATI |

Nastaveni provadéjte pokud jsou
prevodové motory v klidovém
rezimu: zasunte klicek do zamku
a otocte jej ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.

Srouby k uchyceni a uzamknuti/
uvolnéni koncovych zarazek

9.1 - KONCOVA ZARAZKA OTEVIRANI - prevodové motory AT

Posuvny jezdec aktivace
mikrospinace

Mikrospina¢ pro zavirani

Mikrospinaé pro otevirani

Podle funkce, kterou jste pfifadili koncové zarazce otevirani (viz kapitola 6.2, strana 8) bude Uprava nastaveni nasleduijici:

Zastaveni otevirani
(vychozi funkce)

.|

Po jejim dosazeni bude provedena
funkce Zastaveni,

- rucneé zatlacte dvere do piné
oteviené polohy;

- uvolnéte nebo odpojte koncovou
zarazku a presurite ji do nové
polohy tak, aby byl vypinaé
aktivovan, jak je zobrazeno na
nacrtku;

- sestavu v této poloze zajistéte.

Zpomaleni Po jejim dosazeni bude aktivovan rezim zpomaleni,
pri otevirani - ruéné zatlacte dvefe do pIné
(volitelné) otevfené polohy;
- uvolnéte nebo odpojte koncovou
zarazku a presurnite ji do nove
polohy tak, aby spina¢ pfiléhal
k posuvnému jezdci, jak je
4 zobrazeno na nagrtku;
”ll’ b

- sestavu v této poloze zajistéte.

9.2 - KONCOVA ZARAZKA ZAVIRANI - prevodové motory ATI

Koncové zardzka zavirani aktivuje pouze zpomaleni.

Zpomaleni Nastaveni mikrospinace,
pfi zavirani - ruéné zatlacte dvefe do ping
D uzaviené polohy;
A - uvolnéte nebo odpojte koncovou
5,/ zarazku a presurite ji do nové
Y polohy tak, aby spinaé pfiléhal
e ¢ k posuvnému jezdci, jak je

zobrazeno na nadrtku;
- sestavu v této poloze zajistéte.

13



Prevodové motory FAST

VAROVANI! Ujistéte se, zda jste invertovali spojeni M-N pro MOTOR PO PRAVE STRANE, jak je znzornéno na strané 6.

Nastaveni provadéjte pokud jsou Upeviiovaci a zajistovaci/ Horni vacka
pfevodové motory v klidovém rezimu: uvoliiovaci Sroub spodni
zasufite uvoliiovaci rukojet a otoéte vacky

ji proti sméru pohybu hodinovych
rucicek.

Upeviovaci a zajistovaci/
uvolfiovaci Srouby horni
vacky Spodni vacka

9.3 - KONCOVA ZARAZKA OTEVIRANI - prevodové motory FAST

Podle funkce, kterou jste pfifadili koncové zardzce otevirani (viz kapitola 6.2, strana 8) bude Uprava nastaveni nasledujici:

Zastaveni otevirani Po jejim dosazeni bude provedena funkce Zastaveni,
(vychozi funkce) - ruéné zatlacte dvefe do piné oteviené polohy;

- uvolnéte spodni vacku a otocte ji proti sméru chodu hodinovych rucicek
tak, aby doslo k aktivaci spinace podle obrazku;

- vacku v této poloze zajistéte.

Mikrospina¢

N,

Spodni vacka

Upeviiovaci a
zajistovaci/uvolnovaci
Sroub spodni vacky

Zpomaleni pfi Po jejim dosazeni bude aktivovan rezim zpomaleni,
otevirani (voliteIné) - ruéné zatladte dvefe do piné oteviené polohy;

- Uvolnéte spodni vacku a otocte ji ve sméru chodu hodinovych
rucicek tak, aby doslo k uvolnéni spinace podle obrazku;

‘ ,/;:f:j'/ - vacku v této poloze zajistéte.

"’Im}

Mikrospinaé pro zavirani (nahofe)

SESTAVA KONCOVE ZARAZKY

Mikrospinaé pro otevirani
(vespod)

|
‘\\
| 8
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9.4 - KONCOVA ZARAZKA ZAVIRANI - prevodové motory FAST

Koncové zarazka zavirani pouze aktivuje zpomaleni a je nastavena PRO BRANY S KRIDLY O SIRCE 1,20 AZ 2,30 M.
VAROVANI! toto nastaveni musi byt vzdy provedeno poté, co jste nastavili koncovou zardzku otevirani

Zpomaleni pfi zavirani Nastaveni mikrospinace,
L=120<230m ruéné zatlacte dvefe do piné uzaviené polohy; .
- uvolnete horni vacku a otocte ji ve sméru chodu hodinovych rucicek tak, aby K

doslo k uvolnéni spinace podle obrazku;
- vacku v této poloze zajistéte.

Q“‘“’é

Mikrospina¢

atici s.p.a. kdykoliv zménény bez predchoziho upozornéni.

Horni vacka

Upeviiovaci a zajisfovaci/uvoliio

te pokracovat, musite:

- vyjmout 2 Sroub
- vyjmout vaéku a vloz
ale horni stranou dolli (z
aktivujici mikrospinac).

Upevnovaci Sroub
horni vacky

N -

1‘l “}Q.
QO \LOPQ

]

‘mace

pfi zavirani
L=<1,20 rucné zatlacte dvefe do pIné uzavfené polohy;
/
- uvolnéte horni vacku a otocte ji ve sméru chodu hodinovych rucicek tak, “
e aby doslo k uvolnéni spinace podle obrazku; i
’/, - vacku v této poloze zajistéte. b
S
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ALIM PROG C1 C3 ST
[ I — |-
N I N B

SEZNAM SIGNALIZACNICH DIOD PRIKAZOVYCH A BEZPECNOSTNICH ZARIZENi:
«ALIM»  Zelend dioda. Bézné sviti, protoze signalizuje spravné napajeni pfipojenych karet.
«PROG» Cervend dioda. Normalné nesviti.

Béhem procesu aktivace dalkového ovladani se rozsviti a blika.
V kombinaci s diodami C1/C3/ ST blika rychleji.

Zluta dioda. Normalng nesviti. o
Sviti-li tato dioda a blika-li sou¢asné dioda PROG, je fotoelektrickymi lanky detekovana piekazka (napojeni na OPETOVN
BEHEM ZAVIRANI) nebo selhani

omatici s.p.a. kdykoliv zménény bez predchoziho upozornént.

Zluté dioda. Normainé ne
Sviti-li tato dioda a bli
nebo selhani funke

otoelektrickymi ¢lanky de

Zluté diog
Sviti dioda PROG, znamena

ZASTAVENI (TOTAL STOP) nebo selhani

. N

Mozny vystup druhého kandlu radiového
pfijimace (z&suvka spinaci kontakt - N.O.).
Zéasuvka: 5 A - 24 V (stejnosmérny proud)
(Podivejte se také na kapitolu 6.5)

POLOTOVARY

Pripojte k p
RG58.

informace uvedené v tomto mo

é::

S

2

-..%

11.2 - VYSOKOFREKVENCNI KARTA §
3

Pfipojte vysokofrekvenéni kartu k elektronické fidici karté PO ODPOJENI NAPAJENI > H] = @ S
(nebo po odpojeni baterii pro nouzové napajeni). E
Poznamka: Elektronicka karta mize rozpoznat vysokofrekvenéni kartu pouze v pipadg, emmmos || Vysokofrekvencni S
kdy je pfipojeno napéjent. ©)ole) QQD karta AF g
i &%= S

g s S

I3 aBHD T

== E e

| N

T gl a

(A A{AAAAIALE 5

e

AF \%

B S

T :

— ]

&
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11.3 - VYSILACE

TOUCH
TCH 4024 « TCH 4048

s N
: ATOMO

o

s ATO1 « AT02 Viz pokyny pfiloZené k vysokofrekvendni karté AF43SR

‘E ATO04

S

3

Q

N

g

3

HEN J
E

g

g

%

s

@

TOP-434A

TAM TFM

32+ T434 + T438 1320 T134
a | O | 152 ¢ T154 Y
: (]

TWIN

TWIN2 « TWIN4
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11.4 - UKLADANI DO PAMET!

CH1 = Kanal pro pfimy pfikaz funkce karty pfevodového motoru (pfikaz ,pouze otevfit* / ,oteviit - zavfit - obracené
zastavit* v zavislosti na provedené volbé pomoci pfepinacti 2 a 3).

CH2 = Kanal pro pfimy pfikaz pro zafizeni pfisluSenstvi, které je pfipojeno ke svorce B1-B2.

X

nebo ,otevfit - zastavit - zavfit a

1) Drzte stisknuté tlacitko CH1 na elektronické karté. LED indikator blika.
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3) Opakujte body 1 a 2 i pro tlagitko CH2 a provedte sjednoceni's dalSim tlaCitkem na vysilacce.
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73/23/CEE - 93/68/CE SMERNICE PRO NizZKA NAPET(
QO VOPOLOTOVARY
S [ ) C
S -- NORMY ---
3 EN 13241-1 EN 12635 EN 61000-6-2
EN 12453 EN 12978 EN 61000-6-3
EN 12445 EN 60335-1
DULEZITE VAROVANI!

Nase produkty jsou vyrobeny z riznych typl materidl(. Vétsina z téchto materiall (hlinik, plasty, kovy a elektrické vodice) je souésti bézného
odpadu. Tyto materidly mohou byt likvidovany a recyklovany ve sbérnych dvorech.

Ostatni sou¢asti (elektronické karty, baterie dalkového ovladani atd.) pfedstavuji nebezpeény odpad. Tyto materidly by mély byt vyjmuty a
odevzdany ve specializovanych sbérnach, kde bude zajisténa jejich spravna likvidace.

PROHLASENI O SHODE
Podle prilohy Il B normy 98/37/EC pro strojni zafizeni

stni zodpovédnost pro

akontl souvisejicich

98/37/CE - 98
98/336/CEE - 92/31/CEE SMERNICE ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY

Vyse uvedené zafizeni pouZivejte aZz po uplném namontovani.
Zafizeni splnuje poZadavky smérnice Machinery Directive 98/37/EC

GENERALNI REDITEL
Pan Andrea Menuzzo

o P35
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CAME France S.a.

7, Rue Des Haras

Z.i. Des Hautes Patures

92737 Nanterre Cedex - FRANCE

World

CAME Gmbh Seefeld
Akazienstrasse, 9

16356 Seefeld

Bei Berlin - DEUTSCHLAND

én.

J (+33)146 130505 J (+49) 33 3988390
23 (+33) 146130500 23 (+49) 33 39883985
CAME Automatismes S.a. CAME Gmbh

3, Rue Odette Jasse

13015 Marseille - FRANCE
J (+33) 49506 33 70

23 (+33) 491 60 69 05

Kornwestheimer Str. 37

70825 Korntal

Munchingen Bei Stuttgart - DEUTSCHLAND
2 (+49) 71 5037830

3 (+49) 71 50378383

bez predchoziho upozorn

énény

CAME Automatismos S.a.
G/juan De Mariana, N. 17-local
28045 Madrid - SPAIN

J (+34) 91 52 85 009

23 (+34) 91 46 85 442

CAME Americas Automation Lic

1560 Sawgrass Corporate Pkwy, 4th Floor
Sunrise, FL 33323 - U.S.A

J (+1) 305 433 3307

24 (+1) 305 396 3331

CAME Automatismos Catalunya S.a.
P.i. Moli Dels Frares N. 23 C/a
08620 Sant Vicenc Del Horts - SPAIN

CAME Middle East Fzco
Po Box 17131 Warehouse N. Be02
South Zone - Jebel Ali Free Zone - Dubai - U.A.E.

J (+34) 93 65 67 694 J (+971) 4 8860046
3 (+34) 93 67 24 505 3 (+971) 4 8360048
Paf - CAME CAME Polska Sp.Zo.o

Estrada Nacional 249-4 Ao Km 4,35
Cabra Figa - Trajouce

2635-047 Rio De Mouro - PORTUGAL
2 (+351) 219 257 471

23 (+35) 219 257 485

UL. Ordona 1

01-237 Warszawa - POLAND
J (+48) 22 8365076

243 (+48) 22 8363296

CAME United Kingdom Ltd.

Unit 3 Orchard Business Park

Town Street, Sandiacre

Nottingham - Ng10 5du - UNITED KINGDOM
J (+44) 115 9210430

23 (+44) 115 9210431

S.c. CAME Romania S.r.l.

B-dul Mihai Eminescu, Nr. 2, Bloc R2
Scara A, Parter, Ap. 3

Buftea, Judet lifov Bucarest - ROMANIA
,2 (+40) 21 3007344

23 (+40) 21 3007344
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CANCELLI AUTOMATICI

o

CAME Belgium Sprl
Zoning Ouest 7

7860 Lessines - BELGIUM
J (+32) 68 333014

3 (+32) 68 338019

CAME Cancelli Automatici S.p.a.
Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson Di Casier (Tv)

J (+39) 0422 4940

23 (+39) 0422 4941

Informazioni Commerciali 800 848095
www.came.it

CAME Service Italia S.r.I.

Via Della Pace, 28

31030 Dosson Di Casier (Tv)

J (+39) 0422 383532

23 (+39) 0422 490044
Assistenza Tecnica 800 295830

CAME Russia

Leningradskij Prospekt, Dom 80
Pod’ezd 3, office 608

, 125190, Moskva - RUSSIA

,2 (+7) 495 937 33 07

(+7) 495 937 33 08

CAME Nord s.r.l.

Piazza Castello, 16

20093 Cologno Monzese (M)
J (+39) 02 26708293

22 (+39) 02 25490288

CAME Sud s.r.l.

Via F. Imparato, 198
Cm2 Lotto A/7

80146 Napoli

J (+39) 081 7524455
24 (+39) 081 7529109



